Avertissement de sécurité Typologie : Roues et disques abrasifs Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les roues et disques abrasifs, conforme aux exigences spécifiées :

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important : Roues et Disques Abrasifs**

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**Lire attentivement avant utilisation.** L'utilisation incorrecte de roues et disques abrasifs peut entrainer des
blessures graves.

* **Sécurité des Yeux et du Visage :** Portez toujours des lunettes de sécurité ou un écran facial pendant
l'utilisation. Les projections peuvent causer des lésions oculaires graves. * **Protection des Mains et du
Corps :** Portez des gants de protection et des vétements appropriés (manches longues, pantalon long)
pour protéger votre peau des étincelles et des débris. * **Vitesse Maximale :** Ne dépassez jamais la
vitesse maximale (RPM) indiquée sur la roue ou le disque. * **Type d'Application :** Utilisez la roue ou le
disque uniquement pour les matériaux et les applications pour lesquels ils sont congus. * **Inspection :**
Inspectez toujours la roue ou le disque avant utilisation. N'utilisez pas une roue ou un disque endommagé ou
fissuré. * **Montage :** Assurez-vous que la roue ou le disque est correctement monté sur I'outil électrique et
serré selon les instructions du fabricant de I'outil. * **Espace de Travail :** Travaillez dans un espace bien
ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres et de particules. * **Stockage :** Stockez les roues et disques
abrasifs dans un endroit sec et a I'abri des chocs. * **Formation :** Assurez-vous d'avoir regu une formation
adéquate sur l'utilisation des outils abrasifs avant de les utiliser.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning: Abrasive Wheels and Discs**

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Read carefully before use.** Improper use of abrasive wheels and discs can result in serious injury.

* **Eye and Face Protection:** Always wear safety glasses or a face shield during use. Flying debris can
cause severe eye damage. * **Hand and Body Protection:** Wear protective gloves and appropriate clothing
(long sleeves, long pants) to protect your skin from sparks and debris. * **Maximum Speed:** Never exceed
the maximum speed (RPM) indicated on the wheel or disc. * **Application Type:** Use the wheel or disc only
for the materials and applications for which they are designed. * **Inspection:** Always inspect the wheel or
disc before use. Do not use a damaged or cracked wheel or disc. * **Mounting:** Ensure the wheel or disc is
properly mounted on the power tool and tightened according to the tool manufacturer's instructions. * **Work
Area:** Work in a well-ventilated area to avoid inhalation of dust and particles. * **Storage:** Store abrasive
wheels and discs in a dry place, away from impacts. * **Training:** Ensure you have received adequate
training on the use of abrasive tools before using them.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante: Ruedas y Discos Abrasivos**

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**[_ea atentamente antes de usar.** El uso incorrecto de ruedas y discos abrasivos puede provocar lesiones



graves.

* **Proteccion de Ojos y Cara:** Use siempre gafas de seguridad o una careta facial durante el uso. Las
proyecciones pueden causar lesiones oculares graves. * **Proteccion de Manos y Cuerpo:** Use guantes de
proteccién y ropa adecuada (mangas largas, pantalones largos) para proteger su piel de las chispas y los
escombros. * **Velocidad Maxima:** Nunca exceda la velocidad méaxima (RPM) indicada en la rueda o el
disco. * **Tipo de Aplicacion:** Use la rueda o el disco solo para los materiales y las aplicaciones para los
gue estan disefiados. * **Inspeccién:** Siempre inspeccione la rueda o el disco antes de usarlo. No use una
rueda o disco dafiado o agrietado. * **Montaje:** Asegurese de que la rueda o el disco esté correctamente
montado en la herramienta eléctrica y apretado de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la
herramienta. * **Area de Trabajo:** Trabaje en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo y
particulas. * **Almacenamiento:** Guarde las ruedas y los discos abrasivos en un lugar seco y protegido
contra impactos. * **Formacion:** Asegurese de haber recibido la formacion adecuada sobre el uso de
herramientas abrasivas antes de utilizarlas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante: Rebolos e Discos Abrasivos**

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**|_eia atentamente antes de usar.** O uso inadequado de rebolos e discos abrasivos pode resultar em
ferimentos graves.

* **Protecdo para Olhos e Rosto:** Sempre use 6culos de seguranca ou protetor facial durante o uso.
Detritos voadores podem causar danos oculares graves. * **Protecdo para Maos e Corpo:** Use luvas de
protecéo e roupas adequadas (mangas compridas, calcas compridas) para proteger sua pele de faiscas e
detritos. * **Velocidade Maxima:** Nunca exceda a velocidade maxima (RPM) indicada no rebolo ou disco. *
**Tipo de Aplicagdo:** Use o rebolo ou disco apenas para os materiais e aplicacdes para os quais eles sédo
projetados. * **Inspecdo:** Sempre inspecione o rebolo ou disco antes de usar. N&o use um rebolo ou disco
danificado ou rachado. * **Montagem:** Certifique-se de que o rebolo ou disco esteja corretamente montado
na ferramenta elétrica e apertado de acordo com as instrucdes do fabricante da ferramenta. * **Area de
Trabalho:** Trabalhe em uma area bem ventilada para evitar a inalagédo de poeira e particulas. *
*Armazenamento:** Armazene rebolos e discos abrasivos em um local seco, longe de impactos. *
**Treinamento:** Certifique-se de ter recebido treinamento adequado sobre o uso de ferramentas abrasivas
antes de uséa-las.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis: Schleifscheiben und Schleifkbrper**

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**\Vor Gebrauch sorgféltig lesen.** UnsachgeméRe Verwendung von Schleifscheiben und Schleifkdrpern
kann zu schweren Verletzungen fuihren.

* **Augen- und Gesichtsschutz:** Tragen Sie wahrend der Verwendung immer eine Schutzbrille oder ein
Gesichtsschild. Umherfliegende Teile kdnnen schwere Augenschaden verursachen. * **Hand- und
Korperschutz:** Tragen Sie Schutzhandschuhe und geeignete Kleidung (lange Armel, lange Hosen), um lhre
Haut vor Funken und Triimmern zu schiitzen. * **Maximale Drehzahl:** Uberschreiten Sie niemals die auf
der Scheibe oder dem Schleifkdrper angegebene maximale Drehzahl (RPM). * **Anwendungsart:**
Verwenden Sie die Scheibe oder den Schleifkdrper nur fur die Materialien und Anwendungen, fur die sie



bestimmt sind. * **Inspektion:** Uberpriifen Sie die Scheibe oder den Schleifkérper vor Gebrauch immer.
Verwenden Sie keine beschédigte oder gerissene Scheibe oder Schleifkdrper. * **Montage:** Stellen Sie
sicher, dass die Scheibe oder der Schleifkérper ordnungsgemanl am Elektrowerkzeug montiert und gemar
den Anweisungen des Werkzeugherstellers festgezogen ist. * **Arbeitsbereich:** Arbeiten Sie in einem gut
bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Partikeln zu vermeiden. * **Lagerung:** Lagern Sie
Schleifscheiben und Schleifkdrper an einem trockenen Ort, geschiitzt vor Sté3en. * **Schulung:** Stellen Sie
sicher, dass Sie eine angemessene Schulung zur Verwendung von Schleifwerkzeugen erhalten haben,
bevor Sie diese verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
*Awviso di Sicurezza Importante: Mole Abrasive e Dischi**

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**|_eggere attentamente prima dell'uso.** L'uso improprio di mole abrasive e dischi pud causare lesioni gravi.

* **Protezione per Occhi e Viso:** Indossare sempre occhiali di sicurezza o una visiera durante l'uso. | detriti
volanti possono causare gravi danni agli occhi. * **Protezione per Mani e Corpo:** Indossare guanti protettivi
e indumenti adeguati (maniche lunghe, pantaloni lunghi) per proteggere la pelle da scintille e detriti. *
**\/elocita Massima:** Non superare mai la velocita massima (RPM) indicata sulla mola o sul disco. * **Tipo
di Applicazione:** Utilizzare la mola o il disco solo per i materiali e le applicazioni per cui sono progettati. *
**|spezione:** Ispezionare sempre la mola o il disco prima dell'uso. Non utilizzare una mola o un disco
danneggiato o rotto. * **Montaggio:** Assicurarsi che la mola o il disco sia montato correttamente
sull'utensile elettrico e serrato secondo le istruzioni del produttore dell'utensile. * **Area di Lavoro:** Lavorare
in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere e particelle. * **Conservazione:** Conservare mole
abrasive e dischi in un luogo asciutto, al riparo da urti. * **Formazione:** Assicurarsi di aver ricevuto una
formazione adeguata sull'uso degli utensili abrasivi prima di utilizzarli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Slijpschijven en Afbraamschijven**

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.

**_ees zorgvuldig voor gebruik.** Onjuist gebruik van slijpschijven en afbraamschijven kan leiden tot ernstig
letsel.

* **Qo0g- en Gezichtsbescherming:** Draag altijd een veiligheidsbril of een gelaatsscherm tijdens gebruik.
Rondvliegend materiaal kan ernstig oogletsel veroorzaken. * **Hand- en Lichaamsbescherming:** Draag
beschermende handschoenen en geschikte kleding (lange mouwen, lange broek) om uw huid te
beschermen tegen vonken en brokstukken. * **Maximale Snelheid:** Overschrijd nooit de maximale snelheid
(RPM) die op de schijf staat vermeld. * **Toepassingstype:** Gebruik de schijf alleen voor de materialen en
toepassingen waarvoor ze zijn ontworpen. * **Inspectie:** Inspecteer de schijf altijd voor gebruik. Gebruik
geen beschadigde of gebarsten schijf. * **Montage:** Zorg ervoor dat de schijf correct op het elektrische
gereedschap is gemonteerd en is vastgedraaid volgens de instructies van de gereedschapsfabrikant. *
*Werkruimte:** Werk in een goed geventileerde ruimte om inademing van stof en deeltjes te voorkomen. *
*QOpslag:** Bewaar slijpschijven en afbraamschijven op een droge plaats, beschermd tegen stoten. *
**Opleiding:** Zorg ervoor dat u voldoende training heeft gehad in het gebruik van slijpwerktuigen voordat u
ze gebruikt.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en



in overeenstemming met de AVG.



